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Sedeclaraabiertalasesién alas 15.10 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES, OBSERVACIONESE | NFORMACION PRESENTADOS POR
LOS ESTADOS PARTES DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 9 DE LA CONVENCION
(tema4 del programa) (continuacion)

Informes periédicos undécimo a decimoquinto de Mongolia (CERD/C/338/Add.3)

1. Por invitacion del Presidente, el Sr. Bold, & Sr. Tumur y €l Sr. Erdenebulgan (Mongolia) toman
asiento alamesadel Comité.

2. El Sr. TUMUR (Mongolia) dice que su Gobierno espera aprender mucho del examen de su
informe por el Comitéy confia en que esto constituya un estimulo parala aplicacion de la Convencién
en Mongolia.

3. En los diez afios transcurridos desde |a presentacion del informe anterior Mongolia ha
experimentado cambios radicales en su sistema politico, socia y econémico. Como consecuencia de
las reformas democréticas que comenzaron en 1990 se ha desmantelado e antiguo régimen'y
Mongolia se ha convertido en un pais con unaforma de gobierno parlamentariay un sistema

multi partidista; esta realizando unatransicién firme de una economia de planificacion centralizada a
una economia de mercado.

4. En la nueva Constitucion de Mongolia, que se adopt6 en 1992, hay una seccidn especial enla
que se proclaman todos |los derechos humanos y libertades fundamentales. Durante este periodo se ha
introducido toda una serie de reformas | egislativas en relacion con los derechos humanos, con la
promulgacion de 300 nuevas leyesy laenmienda o revisién de otras 200; en total se han

adoptado 50.000 normas legidativas.

5. Ademés de establecer € marco juridico parala aplicacidn de la Convencion, Mongolia concede
unaimportancia especia ala educacién en materia de derechos humanosy ha celebrado, en
cooperacion con el programa de asistencia técnicadel Centro de Derechos Humanos, una serie de
seminari os sobre derechos humanos para juristas, funcionarios encargados de la aplicacion de laley,
educadores, funcionarios gubernamentales y no gubernamentalesy otros profesionales. La
concienciacion del publico sobre los derechos humanos'y el fortal ecimiento de la educacion en materia
de derechos humanos en Mongolia seguiran siendo objetivos fundamental es del Gobierno.

6. Unavez sentadas | as bases |egidlativas de |a proteccion de los derechos humanos, esimportante
establecer mecanismos para garantizar la aplicacion delas leyes. Como Mongolia experimenta
problemas econémicos y financieros, se necesita asistencia financieray técnica de las organizaciones
internacionales y la comunidad de donantes para hacer que funcionen estas estructuras.

7. En conclusion, el orador aseguraa Comité que su Gobierno tiene el firme compromiso de
cumplir sus obligaciones en virtud de los instrumentos i nternacional es de derechos humanosy la
voluntad de hacer cuanto pueda para garantizar que se protegen todos | os derechos humanos.

8. LaSra. ZOU (Relatorapara el pais) acoge con satisfaccion lareanudacion del didogo con
Mongoliadespués de casi 10 afios. En lineas generales, € informe sigue las directrices del Comité,
pero su contenido es demasiado simple y se proporciona poca informacion sobre disposiciones
juridicas especificas y sobre la aplicacién efectiva de la Convencién. El Comité esperaque la
delegacion o el proximo informe proporcionen informacion suplementaria.

9. Por 1o que respecta ala composicion demografica de Mongolia, hay 15 grupos étnicos, €
mayor de los cuaes es el compuesto por los khalka, que representan e 81% del total de la poblacidn.
Del 19% restante, la mayor minoriala constituyen los kazajos, que representan el 6,1% y lamas
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importante de las minorias étnicas no mongoles. Los kazajos tienen su propio idiomay creencias
religiosas y costumbres peculiaresy estdn concentrados en la parte occidental del pais. Durante el
examen del informe anterior, algunos miembros del Comité pidieron mas informacion sobre los
kazgjos, pero en e informe actual no se proporciona ninguna, exceptuando € porcentaje que
representan en € total delapoblacion. ¢Se respetan sus creenciasreligiosas? ¢Existen mezquitas en
laque puedan practicar sus cultos? ¢l esesta permitido utilizar el idiomakazajo en lostribunales en
las zonas en que habitan? ¢Se respetan sus modos de viday costumbres? ¢Qué medidas ha adoptado
el Gobierno de Mongolia para preservar su identidad y sus costumbres?

10. Segun lasfuentes, las otras minorias étnicas son basicamente mongoles, y hablan distintos
dialectos. Vuelve aobservarse que €l informe contiene escasainformacion, y e Comité desearia
conocer lasituacion en general. ¢Qué costumbresy practicas u otros rasgos especiales | os distinguen
COMO grupos étnicos?

11. Enlosdiez afios transcurridos desde el informe anterior se ha producido latransicion de
Mongolia hacia una economia de mercado, con profundos cambios en la economia, la politica, la
cultura, laideologiay otros ambitos. ¢Qué efectos tienen estos cambios sobre las minorias étnicas?
Por g emplo, ¢qué consecuencias tiene € cambio de sistema de propiedad en la vida econémicade las
minorias étnicas, y concretamente las que se dedican ala ganaderia, la agricultura o 10s negocios?
¢Hay aglin empresario auténomo en las minorias? ¢Cuantos son en términos porcentuales? ¢De qué
manera afectan los cambios politicos al derecho de las minorias étnicas a participar en la
administracion y debate de los asuntos de Estado? ¢ Tienen mas o menos oportunidades ahora que en
el pasado? ¢Qué consecuencias tienen los cambios sobre la preservacion de sus culturas especiaes?

12.  Segun € informe, aproximadamente 3.000 extranjeros residen en Mongolia, delos cualesla
mitad més o menos procede de Rusiay laotramitad de China. Al parecer muchos de los chinos se
dedican a pequefios negocios; ¢es esto cierto? ¢Cud es son las principal es ocupaciones de |os rusos?
¢Hasolicitado la naturalizaci 6n alguno de | os ciudadanos extranjeros? ¢Tratael Gobierno de
Mongoliatodas estas solicitudes de maneraimparcia ?

13. Laoradoraexpresa su satisfaccion por €l proceso de reformalegisativa que se estéllevando a
caboy dice que en e informe no se especificas existe algunaley sobre las minorias étnicasy contra
ladiscriminacion racial. Como las minorias étnicas constituyen alrededor del 19% de lapoblacion, y
Mongolia es Estado Parte en la Convencion, esimperativo que se formulen esas leyes. ¢Prevé €
Gobierno elaborar leyes sobre las minorias étnicas con arreglo ala nueva Congtitucién y alas
disposiciones de la Convencion?

14. El "articulo 7 del Codigo Pena™ aque se hace referenciaen €l parrafo 8 del informe, ¢ese
mismo que el "articulo 70" a que se hace referenciaen el informe anterior, o ha adoptado Mongolia un
nuevo Cadigo Penal? El Comité lamentaque sigasin figurar en € informe el texto del articulo, y
espera que se proporcione en € proximo informe. Al parecer, € articulo 7 del Codigo Penal cumplelo
estipulado en el parrafo @) del articulo 4 de la Convencion, pero no los requisitos de los parrafos b)

y ¢). Esposible que el Gobierno de Mongolia considere que no existe ninguna organizacion ni
actividad racistaen el paisy que, por consiguiente, no es necesario formular leyes en ese sentido, pero
el articulo 4 de la Convencion tiene carécter obligatorio y la posicion del Comité a respecto figuraen
sus Recomendaciones Generales Nos. VII (85) y XV (93). En un mundo en que se producen con
mucha frecuencia movimientos de poblaci6n, ningln pais, y en particular ninglin pais como Mongolia,
gue cuenta con minorias étnicas y residentes extranjeros, puede asegurar que no pueda surgir en su
territorio ninguna organizacion ni actividad de este tipo. EI Comité espera que d enmendar su Codigo
Penal o incorporar en é nuevas disposiciones, € Gobierno garantice su plena conformidad con las
disposiciones del articulo 4 con arreglo a sus obligaciones en virtud de la Convencion.

15. Porloquerespectaal articulo 5, del parrafo 11 se deduce que los ciudadanos tienen derecho a
invocar los tratados i nternacional es directamente ante cualquier tribunal de Mongolia; ¢es esto cierto?
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¢Proporcionan los tribunales a las partes que no hablan mongol traduccion en los procesos? ¢Existe
algun sistema de asistencialetrada para las personas con dificultades econémicas?

16. End informe anterior se mencionaba que un 22% de los 370 representantes que formaban el
Gran Hural pertenecian aminorias étnicas, pero en e informe actual no se proporciona esta
informacion. ¢Cuantos representantes de minorias énicas hay en laactuaidad?;, ¢cual esel
porcentaje por minorias? ¢Ha habido aumento o disminucién en comparacion con el periodo abarcado
por e informe anterior? En las zonas local es en que viven las minorias énicas, ¢cud esd porcentaje
de representantes de minorias étnicas en |os 6rganos legislativos locales, por gemplo e porcentgje de
kazajos en € gobierno local en lazonaoccidenta del pais? ¢Qué porcentaje de puestos oficiaes estan
ocupados por minorias étnicas en general? ¢Cudes son los porcentgjes en las zonas en que se
concentran las minorias énicas? La oradora esperaque en el proximo informe se proporcione
informacion sobre |a participacion de las minorias étnicas en las ramas judiciales de sus zonas de
residencia, como cuéntos jueces, fiscales y policias son de origen minoritario.

17.  End informe se afirma que todos los ciudadanos de Mongoliatienen € derecho a elegir
libremente su empleo. Mas de diez afios antes, muchos chinos de ultramar se vieron obligados a
abandonar Mongoliay volver a China para evitar que los trasladasen, por orden del Gobierno, delos
lugares en que vivian y trabajaban. Laoradoramencionad caso no porgue los af ectados fueran
chinos sino simplemente para saber si siguen produci éndose casos de estetipo. ¢Tienetodala
poblacion el derecho a elegir libremente su empleo? ¢Cudl eslasituacion en materiade empleo en
Mongolia? ¢Cud eslatasade desempleo de las minorias étnicas?

18.  Segun lainformacion que obra en su poder, la cuestion de la vivienda se gestiona bastante bien,
pero desea saber cudl eslasituacion de lavivienda de | os pastores némadas. ¢Tienen sus propios
asentamientos? Si desean formar uno, ¢Jes proporciona asistenciael Gobierno? ¢Se hafinalizado €
plan que se cred en 1987 para proporcionar atodos |os nifios formaci6n secundaria del primer ciclo
parae afio 19957 Al parecer hay bastantes nifios de la calle en edad escolar en la capital, Ulan Bator;
¢qué medidas tiene intencion de adoptar € Gobierno paraimpartir educacion aesos nifios? ¢De qué
manera se proporciona asi stencia médica en las zonas poco pobladas? ¢Sigue proporcionando el
Estado asistencia médica gratuita?

19. ¢Serespetan losidiomas delas minorias? ¢Existe algun diario, revistao programaderadio y
television en losidiomas de las minorias, tales como e kazgjo?

20. Hay dos posibles motivos para que no se hayainformado de casos de discriminacion (parr. 18).
O bien es cierto que no ha habido problemas en ese sentido; o bien, debido alainsuficienciade
informacion y educacion, la poblacion no es consciente de que la discriminacion racial constituye un
delito y las poblaciones minoritarias no saben que pueden proteger sus derechos recurriendo a medios
juridicosy alostribunales. El que no se hayainformado de ningin caso no significa necesariamente
gue no existadiscriminacion racial. En toda sociedad multiétnica el Gobierno nuncadebe bajar 1a
guardia. Incluso aungue aparentemente no haya discriminacion, |os gobiernos deben formular leyes
contraladiscriminacién racia, proporcionar educacién sobre laimportancia de eiminar la
discriminacion racial y luchar contrael racismo y adoptar las medidas correspondientes.

21. Enreferenciaa articulo 19 de la Constitucion, que se citaen el parrafo 17 del informe, la
oradora pregunta si en Mongolia hay unaley deindemnizacion del Estado y, de no ser asi, s tiene
previsto formular unaley de estetipo. La Constitucion Unicamente puede establecer un principio
general, mientras que parala aplicacion se requieren leyes especificas.

22.  Porlo querespectad articulo 7, se ha hecho mucho por impartir educacién en materia de
derechos humanos en las escuelas, pero € Comité deseariarecibir mas detalles sobrelaLey de
educacion que se adopt6 en 1995 y espera que en e proximo informe se incluyan los articulos de esa
ley que tratan expresamente de combatir la discriminacion racial.
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23.  Ensu Recomendacion general N° X111 (93) el Comité pedia alos Estados Partes que incluyesen
en sus informes periddicos informaci 6n sobre la formacion de los funcionarios encargados de la
aplicacion delaley en cuestiones relativas a derechos humanos. Aparte de los seminarios que se
mencionan en € parrafo 29, ¢existe algun otro sistema de capacitacion paralos funcionarios de
policia, fiscales, jueces y abogados? ¢Tienen todos acceso aun gemplar de la Convencion contrala
Discriminacion Racia? ¢Se hatraducido la Convencién a idiomamongol? ¢Se permite alas partes
interesadas leer | as observaciones finales del Comité?

24.  Por Ultimo, laoradora preguntasi €l Gobierno de Mongolia esta preparado pararatificar la
enmienda al parrafo 6 del articulo 8 delaConvenciény s estudialaposibilidad de redizar la
declaracion previstaen € articulo 14.

25. El Sr. VALENCIA RODRIGUEZ agradece lainformacion estadistica que se proporciona, ya
que dichainformacion es de especial importanciaa examinar laformaen que se aplicala Convencién
en un pais multiétnico como Mongolia. Enreferenciaalaaplicacion del articulo 2, de importancia
fundamental, le satisface conocer que la Constitucion de Mongolia dispone que no se discriminara
contra ninguna persona sobre la base de su origen étnico, lo que significa que los distintos grupos
étnicos pueden conservar susidiomas, culturasy tradiciones nacionales. No obstante, se necesita mas
informacién sobre las condiciones socioecondmicas que caracterizan a esos grupos étnicos, pues es de
presumir que no todos gozan de un mismo nivel de desenvolvimiento. Las medidas adoptadas por €l
Gobierno de Mongolia para promover la elevacion de las condiciones de vida de esos grupos se
encuadrarian en lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 2 de la Convencién.

26. El orador resaltalaimportanciade laLey de 1993 sobre la situacion juridicade los extranjeros y
observaque €l parrafo 7 del articulo 10 de la Constitucion faculta al Gobierno a establecer
restricciones alos derechosy libertades de los extranjeros en algunos casos, con laexcepcion de los
derechos humanos fundamentales. Pregunta s entre esas excepciones se encuentra el principio dela
no discriminacion racial, asi como si aguna vez se han aplicado limitaciones de estaindole y qué
derechos han sido restringidos.

27. Enlorelativo alaaplicacion del articulo 4, lainformacion que aparece en e parrafo 8 llevaa
la conclusi6n de que sélo se cumple lo dispuesto en € parrafo a) ddl articulo 4 y no lo dispuesto en
el péarrafo b) del mismo articulo. El Comité apreciariarecibir alguna aclaracion en relacidn con este
punto.

28.  El orador solicitamés informacion en lo relativo al gercicio de los derechos que se establecen
en el articulo 5 dela Convencion, en especia |os derechos econdmicos, socialesy culturales.

29. Lainformacion sobrelaaplicacion del articulo 6 es muy esquemética. EI Comité desearia
conocer lostextos legales que dan cumplimiento ala garantia contenidaen el articulo 19 dela
Congtitucién y las disposiciones del articulo 6 de la Convencion con objeto de poder apreciar si en
Mongolia existen recursos judicides, administrativos o de otra indole abiertos paralas victimas de
actos de discriminacion racia y si es posible obtener una reparaci 6n o indemnizaci én adecuadas por
los dafios causados.

30. El orador agradece lainformaci én proporcionada acerca de | os esfuerzos realizados para
promover latoleranciay concienciar ala poblacion sobre los derechos humanos fundamentales, como
estipula el articulo 7 dela Convencion. Esta politica es tanto més importante si se considerala
existencia de distintos grupos étnicos en Mongolia. Laadopcién por el Gran Hura del Estado de
Mongoliade la Politica Estatal en Materia de Cultura (parr. 26) hasido un paso positivo. Como es
una medida relativamente reciente, el orador espera que en € proximo informe se ofrezcan més datos
sobre la aplicacién de esa politicay los resultados obtenidos.



CERD/C/SR.1327
pagina 6

31. El Comité recomienda que se incrementen las labores de difusion, através de los medios de
comunicacion socia, sobre los propdsitosy principios de los distintos instrumentos de derechos
humanos, especialmente entre |os grupos étnicos, y que esta difusion se haga en sus idiomas.

La publicidad también deberia abarcar los informes que Mongolia somete al Comité, d igual que las
observaciones finales de éste.

32. El Sr. NOBEL elogiaa Gobierno de Mongolia por su informe, que ha seguido las directrices
de Comité. Mongoliaes uno de los pocos paises que no aparecen en € informe més reciente de
AmnistiaInternacional; el informe de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) sobre las
disposiciones de la Convencién Internaciona sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion Racia contiene asimismo Uni camente observaciones positivas sobre este pais.

33. Endl parrafo 2 se dice que cierto niimero de ciudadanos extranjeros "residen atitulo privado” en
Mongolia. ¢Hay algun otro grupo que no resida atitulo privado en ese pais? El orador destaca
asimismo €l sorprendentemente bajo nimero de residentes en comparacion con los grandes paises
vecinos, la Federacion de Rusiay China. ¢Existe alguna explicacion paraesto? Formula esta
pregunta porgque en € Directorio mundial de minorias del Grupo Internacional Pro Derechos de las
Minorias se sugiere que aln podriaexigtir algunatension o animosidad contra los rusos en € pais.
¢Tiene agan fundamento esta afirmacion?

34. El Sr. de GOUTTES dice que, como han pasado cercade 10 afios desde el examen del décimo
informe, el decimoquinto informe periodico de Mongolia es bastante breve y genera en algunos
ambitos; ademés, algunas de | as informaci ones que se proporcionan son més pertinentes parala labor
del Comité de Derechos Humanos.

35. Lainformacion, por lo demas interesante, sobre el articulo 7 del Codigo Penal abarca
Unicamente una parte del parrafo a) del articulo 4 de la Convencidn, mientras que no se dice nada
sobre lacomision de actos de violenciaracistay laincitacion a dichos actos, asi como sobre las
actividades de promocién o financiacion de actividades racistas o de participacion en organizaciones
que promueven ladiscriminacion racial, que es un delito penal. Enlos parrafos 6y 18 se afirmaque
en Mongolia no existe discriminacion racial, 1o que explica por qué lainformacion esincompletay no
se han proporcionado datos sobre denuncias, procesamiento y decisionesjudiciaes. No obstante,
aparte del hecho de que e Comité no suele aceptar la degacion de que no existe discriminacion racia
en un pais, € Reator parael pais ha preguntado con razén si la ausencia de denuncias no se debiaala
falta de conciencia de sus derechos y de lalegislacion pertinente entre los miembros de los numerosos
grupos étnicos de Mongolia. El orador insiste también en que es necesario que haya unalegislacion
general contra el racismo, no sélo por razones punitivas sino también por razones preventivas y
educativas.

36. Esperaque Mongolia adopte medidas para dar a conocer la Convencion mediante la publicacion
de sus informes periddicos y de las observaciones finales del Comité.

37. El Sr. van BOVEN observa que Mongolia fue uno de los primeros Estados Partes que
ratificaron la Convencion. En aquellaépocarealizo cierto nimero de declaracionesy reservas que
correspondian a ese periodo. Por gjemplo, en el momento de laratificacion, la Republica Popul ar de
Mongoliadeclard que ladisposicion del parrafo 1 del articulo 17 de la Convencion por laque se
privabaa ciertos Estados de la oportunidad de pasar aformar parte de la Convencién era
discriminatoriay sostuvo que, con arreglo a principio de laigualdad soberana de los Estados, la
Convencién debia estar abierta ala participacion de todos | os Estados interesados sin discriminacion
ni restriccién de ninglin tipo. Como todos saben, esta declaracion fue inspirada por laimpugnada
condicion de la Republica Democrética Alemanay el orador pide a Gobierno de Mongolia que
examine la posibilidad deretirarla. Mongoliaretiré unareserva que se habia hecho en relacion con €
articulo 22 de la Convencion acercadel papel de la Corte Internacional de Justicia, y €l orador espera
gue examine también laposibilidad de retirar otra declaracion que también ha perdido mucho
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significado, laredizadael 7 dejunio de 1984 acercade la cuestion del Gobierno que representaba
legalmente a Camboya.

38. El orador instaa Gobierno de Mongoliaa que considere la posibilidad de ratificar laenmienda
al articulo 8 sobre lafinanciacion de lalabor del Comitéy que acepte realizar la declaracion prevista
en d articulo 14.

39. El Sr. SHERIFIS acoge con satisfaccion lareanudacion del didogo con € Estado Parte y espera
que en e futuro Mongolia presente informes con regularidad.

40. Por lo querespectaalaaplicacion del articulo 3, le sorprende la declaraci én categdrica que se
hace en € péarrafo 6, que e Comité nunca ha aceptado. No obstante, dice mucho en favor del Estado
Parte que no se afirme que por tanto no es necesario legislar con arreglo alo dispuesto en el articulo 4.

41. El orador acoge con satisfaccion lainformacion sobre la amplia gama de actividades
emprendidas en Mongolia para promover el respeto de |os derechos humanos e informar al puablico
sobre | os instrumentos de derechos humanos. ¢Se darén a conocer a publico en generd las
observaciones finales del Comité? ¢Considera Mongoliala posibilidad de crear unainstitucion
nacional parafacilitar laaplicacion de la Convencidn, como recomienda el Comitéen su
Recomendacion general XVI17?

42. El PRESIDENTE, en su calidad de miembro del Comitéy en referenciaa un comentario del

Sr. van Boven sobre la declaracion de Mongolia acerca del articulo 17, dice que, asu juicio, Mongolia
teniarazon cuando realiz6 esa declaracion y deberia ser elogiada por ello. Muchos paises|o hicieron
porque laredaccion de que se trata era una formulacion restrictivaideada por a gunos paises para
evitar que otros accediesen a algunas convenciones.

43. El Sr. Sherifis ocupalaPresidencia

44, El Sr. TOMUR (Mongolia), en respuesta alas preguntas y observaciones del Comité, dice que
Mongolia experimentalas mismas dificultades econémicas que todos |os paises que fueron socidistas
y que esta haciendo lo posible por superarlas. Su Gobierno agradece € apoyo del Comitéen la
situacion actual.

45. Enrespuestaalas preguntas sobre los kazgjos, el orador dice que ese grupo minoritario tiene su
propia provincia, escuelas secundarias, emisoras detelevision y radio y periédicos, y que € pueblo
kazajo celebra sus propias elecciones. El propio orador es miembro de laminoria bayat. Muchos
miembros del Parlamento pertenecen a grupos minoritarios.

46. Enlosdiez afios transcurridos desde la presentaci6n del informe anterior Mongolia ha
experimentado muchos cambios. Hoy en dia, los kazgjos y todas |as demés minorias cuentan con sus
propios lugares de culto. Por g emplo, hay unas 40 iglesias cristianas.

47. Desde laadopcién de la nueva Constitucién no se ha observado discriminacion contralas
minorias ni disputas entre éstas. Los derechos de propiedad de las minorias estan protegidos por la
ley. Lasminoriastienen el derecho atrabgjar en todas las profesiones. El desempleo, que esta
aumentando en Mongolia, afecta atodos |os grupos por igual. La Constitucion protege los derechos
delas minorias en lo que respectaa idioma, laculturay laeducacion.

48. LaSra Zou hahecho referenciaalas pequeias empresas dirigidas por chinos en Mongolia
Vdelapenaaobservar que muchos extranjeros tienen empresas en Mongolia, algunas de ellas grandes.

49. El orador dice que la delegacion respondera alas restantes preguntas en la proxima reunion.
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50. Seretiraladeegacion de Mongolia

Proyecto de observaciones fina es sobre |os informes periddicos 11° a 13° de Austria
(CERD/C/54/Misc.18/Rev.2, future CERD/C/.../Ad...)

51. El Sr. NOBEL (Relator para e pais) dice que haincluido diversas observaciones de miembros
del Comité en laversion revisadadel proyecto de observaciones finales. No obstante, no ha suprimido
los parrafos 3 y 4, como sugirié é Sr. Banton, porgue | e parece apropiado mencionar algunos aspectos
positivos, sobre todo la creacion de un Fondo naciona de indemnizacion paratodas las victimas del
nacional socialismo.

Parrafos1y 2

52. Quedan aprobados |os parrafos 1y 2.

Parrafo 3

53. El Sr. SHAHI dice que & genocidio es més que un crimen de lesa humanidad. Este término
tambi én abarca los crimenes contrala paz, la guerra de agresidn, los crimenes de guerra etc., y sugiere
gue esto se deje claro.

54. El Sr. DIACONU dice que existe una diferencia entre € genocidio, los crimenes de lesa
humanidad y otras violaciones del derecho humanitario. Sugiere que se supriman las palabras "de lesa
humanidad" en la primera oracion.

55. El Sr. de GOUTTES dice que € genocidio es el mas grave de todos los crimenes de lesa
humanidad. A sujuicio laexpresion "como crimen de lesa humanidad" es demasiado débil y deberia
suprimirse.

56. El Sr. van BOVEN, con €l apoyo del Sr. NOBEL (Relator para el pais) y € Sr. de GOUTTES,
propone que se vuelva aredactar lafrase de maneraque diga: "l Estado Parte ha condenado
genocidio como crimen segun €l derecho internaciona”.

57. Quedaaprobado el parrafo 3 en su forma enmendada.

Parafos4 a7

58. Quedan aprobados |os parrafos 4 a 7.

Parrafo 8

59. El Sr. GARVALOQV dice quelaprimeraoracion deberiair en el epigrafe " Aspectos positivos'.

60. El Sr. van BOVEN propone unir las dos primeras oraciones mediante lainclusion de "Mientras
que el Comité" al principio delaprimerade ellasy modificar el comienzo de |a segunda de manera
quediga: "No obstante, le preocupa’.

61. Quedaaprobado €l parrafo 8 en su formaenmendada

Parrafo 9

62. El Sr. NOBEL (Relator para el pais), en respuestaalapreguntadel Sr. VALENCIA
RODRIGUEZ, dice que en Austrialos "comités de empresa’ son 6rganos en los queladirecciony €
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personal de las empresas debaten cuestiones de interés comun. El hecho de que |os empleados
extranjeros no puedan participar en dichos érganos constituye un obstaculo para su plena integracion.

63. El Sr. DIACONU propone que la Ultima oracion constituya un parrafo aparte.

64. El Sr. de GOUTTES propone que se afiadan a nuevo parrafo las siguientes palabras. "y las
minorias étnicas, incluidos |os romanies".

65. Quedaaprobado €l parrafo 9 en su forma enmendada

Parrafo 10

66. El Sr. van BOVEN sepreguntasi es apropiado hacer observaciones sobre detalles tales como la
utilizacion de la palabra "anicamente” en laLey de la Constitucion federal.

67. El Sr. NOBEL (Relator para el pais) dice que debido alainclusion de la paabra " Gnicamente’
los denunciantes de racismo en los actos legislativos y administrativos les resulta dificil ganar pleitos.
Ladisposicion dice: "Lalegislacion y laadministracion deben evitar hacer distinciones basadas
Unicamente en laraza, lapiel, € color, € lingje o el origen naciona o étnico".

68. Quedaaprobado el parrafo 10.

Parrafo 11

69. El Sr. GARVALQV propone que en la segunda oracion se sustituya "mas informacion” por
"unainformacion més detallada’.

70. Quedaaprobado el parrafo 11 en su formaenmendada.

Parrafos 12 al17

71. Quedan aprobados |os parrafos 12 a 17 a fata de algunos cambios de edicién de menor
importanciaen los parrafos 13, 15 y 16.

Parrafo 18

72. El Sr. de GOUTTES lamenta que laredaccién del parrafo 18 seatan poco convincente.

73. El Sr. van BOVEN se declara plenamente de acuerdo pero sefidla que se trata de una solucién
de compromiso elaborada por € Sr. Aboul-Nasr y € Sr. Banton, y en su ausencia se resiste a proponer
una enmienda.

74. El PRESIDENTE dice que esa redaccion se ha utilizado en relacion con otros Estados Partes y
gue se trata de una cuestion de principio, y no deberia debatirse en este momento.

75. Quedaaprobado €l parrafo 18.

Parrafo 19

76. Quedaaprobado el parrafo 19.

77. Quedaaprobado el proyecto de observaciones finales sobre |os informes periddicos 11° a 13° de
Austria en su conjunto, en su forma enmendada.
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Proyecto de observaciones fina es sobre |os informes periddicos guinto a octavo de Portugal
(CERD/C/54/Misc.27/Rev. 2, future CERD/C/.../Add....)

78. El Sr. GARVALOV (Relator parael pais) dice que en € proyecto de observaciones finales se
incluyen sugerencias de varios miembros.

Parrafo 1

79. Quedaaprobado €l parrafo 1.

Parrafo 2

80. El Sr. SHAHI sugiere que se sustituyala expresién "additiona information” ("més
informacion™) por "more detailed information” (“informacion més detallada).

81. Trasundebateen e que participan €l Sr. GARVALQV (Redator parad pais), e PRESIDENTE,
e Sr. SHAHI y el Sr. van BOVEN, acercade s estas dos expresiones tienen connotaciones diferentes
0 estén relacionadas técnicamente con lainformaci n relativa, por gjemplo, a procedimiento de
prevencion, el PRESIDENTE sugiere que se conserve laredaccion actua y se someta a un debate
sobre terminologiay uso en otra ocasion.

82. Quedaaprobado €l parrafo 2.

Parrafos3 a5

83. Quedan aprobados |os parrafos 3 a 5.

Parrafo 6

84. El Sr. van BOVEN, con € apoyo del Sr. YUTZIS, dice que lapalabra”Gypsy" ("gitanos") que
se hautilizado en el informe del pais sin ninguna connotacion negativa aparente, tiene en efecto
connotaciones negativas u ofensivas en otros paises. No es necesario adoptar las mismas palabras que
utilizael Estado Partey el orador sugiere que se utilice "Gypsy/Roma’ ("gitanos/romanies’).

85. El PRESIDENTE, en su calidad de miembro del Comité, dice que es necesario tener en cuenta
las sensibilidades y preferencias del Estado Parte. Portugal present6 su informe en francésy utilizo €
término "gitan", que a parecer no tiene ninguna connotacion negativa.

86. El Sr. GARVALOQV (Relator parael pais), con e apoyo del Sr. de GOUTTES, sugiere que se
utilice "Gypsy-Roma" cuando se hable en nombre del Comitéy "Gypsy" cuando se cite a Estado
Parte.

87. El Sr. NOBEL dicequeasu juicio es posible que en Portugal no haya ninguna connotacion
negativa. Quizés el Comité no es consciente de todas las consecuencias que puede tener esta cuestion:
algunos de los miembros de esa comunidad prefieren "Gypsy", y otros prefieren "Roma’. Le preocupa
que lasolucién que se ha sugerido -"Roma/Gypsy"- pueda hacer creer que el Comité hace referenciaa
un tipo especia de gitanos. Sugiere utilizar "Roma (Gypsies)”.

88. El Sr. SHAHI sugiere que en la primera oracion se sustituya "interest” (“interés") por
"appreciation” ("apreciacion”).

89. Quedaaprobado €l parrafo 6 con las enmiendas introducidas por € Sr. Nobel y el Sr. Shahi.
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Parrafo 7

90. El Sr. YUTZIS sugiere que después de la palabra "regularize” ("regularizar") seincluyan las
palabras "the situation of" ("la situacion de').

91. Quedaaprobado €l parrafo 7 en su formaenmendada

Parrafo 8

92. Quedaaprobado el parrafo 8 con algunos cambios de edicidén de menor importancia

Selevantalasesiéon alas 18.00 horas.




